30| =47 (Vidaba) 44(2015), 119-128

KEOHMEAAE (-0/-5) RV
EVINEOBHHIEBEE (-na) CEAT 55
— B &% - A& & b D IC—

MANDAKH Oyunchimeg

LIZU®IZ

AFECIE, BERROREZ2KZIHRE LTHO LR TV S RFEDBMEBIER( 6 /-5)
ROy IAEOEMIBREFR (na)DEK - AikE 1 BUEREM AL, 2.BEBRRA AL,
JBTEEES LORENAE, 435X % 5 25 ik, SARKIFCERT 2L, 6.aBERIC
ERTHHE, 7.8 IAEOEMIERER(na) DETHAED 7 DICKBIL, BET D,

VIEBEOHEFBIET (¢ /-s) ROVE Y INEOBMIEEEF (-na) OFL - Ak
2.1. BEREBAIHTE

Quirk et.al. (1985:179)C X 5 &, Z OBAEREMAEIZIE, (DO X HIZ LKIEDHE
B (eternal truths) B, FHFEROECRICBET 50 2K T Q). G)D K D1 2. FEEFH
HIERTE (timeless present) (MIFRZAICBE+ 530 KT, L@, )P XD IZ3.FHx D%
B 72k, REDRER] 2 S NEND R NEIRSN D Z L 2R TERKEGET DD
3ODFEEND D,

(1) a.The earth moves round the sun.(Quirk et.al.1985:179)

b.Delhii naryig toiron ergene/ergedeg.
(2) a. Peru shares a border with Chile. (Quirk et.al.1985:179)

b.Peru uls Chiltei hil zalgadag/*zalgana.
(3) a.The Nile is the longest river in Africa. (Quirk et.al.1985:179)

b.Nil bol Afrikiin hamgiin urt gol/gol yum.
(4) a.She knows several languages. (Quirk et.al.1985:179)

b.Ter hed heden hel medne/meddeg.
(5) a.We live near Toronto. (Quirk et.al.1985:179)

b.Bid Torontogiin oiroltsoo amidardag /*amidarna

FEEEDOE L ALERD)~(Gb)E R D & RIST 5 ERITHEMIER L (-na) D TR

TS MAE, FOERE LTIIKRD 3 EANETHEND, F 112, XBab) DX HIZHGE
CBWTIEEE L RGE (L. BRAOEE) B EA L L THY b5 B ENE] be’
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DARFRTHY | #HBhENEE be’ ISk D DIEE v IAGEOEET L L THOL SN D RE
b5 (particle) ‘bol’, ‘ni’ . K OMfiBhENGAbai-" Tdh 0 . wHBHENEA bai-" | IELIERE £ 3 B4R
WA SN D, H212, EEOXL(1b), (2b), (4b). (Sb)D X HIZE v AL FEIZE VT HM
HiE B (-na) SN BIEDO BB OEWR A £ TEAFRER(dag)ic bxthind 5 2 L NA[RETH
Do FYANGEIZBOTIT— A (generic), ¥EM (gnomic) . BEDEEBIH kEAL KT
DIZ, BIEDRIEA K4 HMIEBEF (-na)k L OBAEEIE 2 R T84 FER(-dag)D 2 5D
BRBRANLND, &3, T2 ALEED K ERFF(-na)i TV SURICB W THVW SRS
BR. Z{RBEA & 38032 £ 0 EENENFE (bol-, ehle-, ir-, gar-72 O)DIBGIIK kAR L, Ik
RE. fH/AHY72 B % K %5 (bai-, orsh-, med-, chad-72 &)D 41X FRIER 2 329 (Bagan 1989
39), - T, ERRDOXMAEb). GHIZBWTHWOLNZY, Hnbhiiho7m0 5L EZ
bhd,

HIEIR BRI AV THEE O BMBIE R K O o TV EEO B0 2 (-na)l L i 17 &
bR 2SO THERL LORKIZH D> T REBICERTIHEEH>TLE R, k
(ZIE ATz KD ICHEEE O BMBUEAZ LT E > S FEO BAIFER T (-na)l L2 O BEICE L
TEOHIRENTND Z ERG0D,

2.2, BUEBREIR A

Quirk et.al. (1985:180)Z L 4UiE, BRRBEIZEEN BB X ZREHFICBNTHET S, B
DVTH—DOHERFICE R LZOHEEICITE OB OMEMENR S 2B A L 7 5 T
BRHLHTDIC, BN HEICBWTOLARNSGND, £/, ZROLOHEHELE LT, 1.
EDLAFR (commentaries), 2.3 RIS L OMBLod B © E A (demonstrations and other self-
commentaries), 3.%F#k 72 kM X (special exclamatory sentences), 4.32%1T 3 (performatives)? 4
XD B D,

221 KRB E

Williams (2002:1236) (2 & % & BIEIEMET T IR RIROSS TR O 1. 320 AR 3035
(commentarial situations ), 2.32/#f# %% f (demonstration situations)® 2 % A 73 & %, EiR
FRBLBTENIN(O)D & D IZ LAR—Y OEREH (794, T LETHESA TS A —
VAN E) | DO LS 2EROFERMH (HEORKER, ARz, ok
REATHARL) | XO®) K HIZ3FEY OFERMH GEENANAFICRI TN B LDO%ER
LDIMIBHFEZEZRNTVDHAELHDH, %) D3N Fbh 5,

(6) a.Napier passes the ball to Attwater, who heads it straignt into the goal! (Leech 1976:8)
b.Napier bombdogiig Attwatert damjuullaa attwater gool ruu shidlee.
(7) a.The Pope waves to the crowd from the balcony, turns round and re-enters the room.
(Williams2002:1238)

b.Romiin Pap tagtan deerees tsuglasan olon luu garaaraa dallaad ergen orloo.

(8) a.She powders her nose, then she takes a long look at herself in the mirror.She puts on her
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lipstick, then she takes another long look at herself in the mirror. She puts on her fur coat.
(Williams 2002:1249)
b.Ter hamraa budlaa/budaj baina. Odoo tolind 86riigoo harlaa/harj baina.Uruulaa budlaa/budaj

baina. Odoo tolind harlaa/harj baina. Ter nehii deelee msl66/6msdj baina.
222 EHEMBK O H CEMHIAIE
Williams (2002:1237)I2 % % &, #OHSKRED IERRIERF 29 TIZH > TV D FEREEIC L
DRI ERE LRVEIERR SR DBED H D, ZO XD RGHEICIITaiioB L
Ny EEEORBEMB, 2V a— S ORERARERH S,
(9) a.Now, I put the cake-mixture into this bowl and add a drop of vanilla essence.(Leech1971,
Kunihiro &R 1976:8-9)
b.Za, byaluuniihaa zuurmagiig ene tavgand hiigeed deerees ni neg dusal vaniliin shiiiis nemne.
2.2.3.45BR 72K BESC
Leech (197112 X % & BUERHHI OBRRIRI FEIL £ /2 LA F O 3C(10a)D & 5 72U Z 5,
(10) a.Here comes my bus! (Leech 2004:7)

b.Avtobus maani irlee.
2248 BRI

Leech (1971, Kunihiro fR(1976:9)Z & % & Z OBUYEREHI O BT HIRFEORENRE S
NDERBICRETTAZEEBFALTVDLOT, MNEERN>TNDLERLLND,
(11) a.l open the cage. (Leech 2004:7)

b.Bi shuvuunyi toryig ongoilgoj baina.
2.2.5.217X

Leech (1971, Kunihiro (1976:10))i% [ Z OH& TR L BEFTADFRRTH O, €
NEFERFA O LD THD VI HHICE D] LA THD, BITHGEEICHN LD
B E DA S5 DL HER—DDITh L 7o TV 5 requist, advise, predict D X 5 72
REATEHERTEFNIRLE TH D,

(12) a.I congratulate you. (Hirtle 1995:267)
b.Chamd bayar hiirgeye.

W L B L LRI D OB L OREEEY & RIRHICHE 2 2 HOk S 2 R
BB BV CHEMIBRER(na)iddh £ 0 bR, LRt KSR LOHE SRR
fiR a5 PRV D L9 81T D B BB 2T (-na) SV H 31D, Chaolu (1996:59-61)iZ £ &
L. Ty dAEEOHER AR R -na XEEBEIC T D LARRIFCE R T D700, i
BRlr B THREELZOEELEVOREL L TRTIENTERNEEZLND, - T,
FEEBICHMO TP TN L VBB TH D HIEFE L L TER S T2 REASE &
UHOERARAE BV TORAV LD,

2.3, BEEHEB KIORERREL
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Leech (1971, Kunihiro 8R(1976:12-13))i% TENEMIBIEIIE ~ O HkE 0EfEE R L., +
NETRERL L TR ZR L, BELERRICHOTNS] LIRRTUVWS, Song (1997:155-
156)i L RFE-na 1 THREDOHE I E KT 2BIEE L OHETO L 5 R RER-MOERE £+
EIRANTND, E 2 FNVFEOBMIEE LR (-na) TENMESF & 38+ 2841013 R kD H
KEERTEDRERNTH S0, UTOXU)D L I ICKEERRTEEREHNT
WHN, BEBB/KEOEREZERE L TV ANKREEB/RECE®RSE L TVE L
THERICRD ZLEDRHY, ZOX) REACIRKRE T IREYRTEIFOLL ST RS
LER LT bR,

(13) a.We go to Brusells every year. (Quirk et.al. 1985:179)
b.Bid Brusel ruu jil biir yavna/yavdag.

BEBEOERARTE L DV FEOBMIEBER(na) T8 TICBWTHE YV AV bR
RO, LTOX(14a)DEHIZ D LR TELINEINENEFMIERLSE L. —
KZOTHDLMEIDEMT 258 BV TORAWLNE 2 E0H 5,

(14) A:Ta yer ni tamhi tatna uu?/tatdag uu?/ Do you smoke?/

B:.Tatnaa, tatna./Tatdag. / Yes, I do./

REEICB W THBERR 2 RT OREMBIEROA TH LI L, £ SAEICITHE
B E R B FER (dag) & EMIER L (-na)D 2 2% 0 | BB IIRE 2 F T8z n
RETHOEEIMEZE L2 THEEOBERE R L TV 200209 ATV TS
18D T DRI, HEFICHANTEARICHEEICA RS,

2.4. EX% 5 % % Mk (direction-giving)
Hirtle (1995:265,270) iZ £ % & ZOMEIFIER U7 Ly hOR TR, BEDORI, 5
WIEHIAE D2 L OFE L SEICBVTHEND,
(15) a.You take the first turning on the left past the roundabout, then you cross a bridge and bear
right until you reach the public library. (Leech 1971Kunihiro 3% 1976:24)
b.Ta ayulgiiin toirgiig 6ngéro6d, ziiiin gar tiishee ergene/ergeerei/erge. Tegeed giilireer garaad,
baruun gar tiish ergeheer nomiin san baigaa. .

EFOIXASYD K 9 F > AVFEIZ BT MR T (-na) D A T < #7555 R (-aarai).
o, HAERRELHNWD Z ERARETH B - DEIRR S 5 & EEAR
2.5, RKFFICERT 5 ML
251 KGR O BMBER DR KB E R % Ak

Leech (1971, % £ UF Kunihiro &R 1976:97-101, 2004:63-66) | L 5 & | BHEIERH] 3%
KREFICERT2H0L LT, LEEREINCIIT 5 1 (Subordinate future use), 2.5 3 fik
(Futurate use)> 2 D73&% V) | ATEIZLAFDOL(162)D & 5124, X(17a) D & 5 ICBER.
(182)D L 5 IZHRAE & K Hefta(if, unless, when, as soon as, as) 72 F12 & - T#E A5 (LR .
X(192)D & (2 that i, 30(202)D & 5 ICBMREIC VS, %ETLQa)D L 5 I FE L
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LTORKERTX., LD LI ICEFERAGEL RARSNDEMHE - B RDEZR T,
X(24a)D & ) ICHRKDERN R G A ZRT AV LD,
(16) a.I'll tell you if it hurts. (Leech 1971, Kunihiro iR 1976:98)

b.Herev 6vdvol bi chamd helne.

(17) a.When the spring comes, the swallows will return. (Leech 1971, Kunihiro 3R 1976:98)

b.Havar bolohoor haraatsainuud ergej irne.
(18) a.Next time do as she tells you. (Leech 2004:63)

b.Daraa udaa tiiiinii helsneer hiigeerei.

(19) a.Just suppose we miss the plane. (Leech 2004:64)
b.Bid ongotsnoosoo hotsorloo/hotsorson gej bod.

(20) a.The man she marries will have to be rich. (Leech 2004:64)

b.Tiilintei suuh hiin bayan baih yostoi.
(21) a. I hope you (will) win. (Leech 2004:64)
b. Bi chamaig yalna gedegt itgeltei baina.
(22) a.Tommorow is Saturday. (Leech 2004:65)
b.Margaash byamba garig.
(23) a.The train leaves at 7.30 this evening. (Leech 2004:65)
b.Galt tereg 7:30-d hod6Ing.
(24) a.Right! We meet at Victoria at 9 o'clock, catch the fast train to Dover, have lunch at the Castle

Restaurant, then walk across the cliffs to Deal. (Leech 2004:66)

b.Za tegeheer biigdeeree 9 tsagt Victoriad uulzaad, Dover luu yavah hurdan galt tergend suuna.

Tegeed Kasl Restorand tidiin hooloo ideed, Del hiirtel had asgatai gazraar yavna daa.

EEO (16a,b) . (17ab) . (18ab), (19a,b)D & H ICHEEE, (20a,b)D & 5 ([ BALREITH

VN B AL B BEE O BBITE( o /~s)IEE v TAGEICBWCEAER, BARER, BEEH-
laa)72 L ICKHET %, LA L. XQlab)d X I ICEEAOMIIIZ I W TH b D ReE D Bl
BEITE v I EOBEMIBRERICHIST 2B Ea03H 5, LD X (23ab). (24ab)D X
5 IZAREIEIC BT SN BEEO BMBLIE( ¢ /-s)I13E > FLEED HilFRR A (-
na)lZ s %,
2.5.2.F > SVGEO BB ER (na)DARKKHIC S KT DML

T ALEOEMIERER(na)t, RIS KT D, LAKMAE, 2@BFE M
T, 33183, 4 TERERD 4 SOBHEITH BN D,
2.52. 1. KK

F o dVEED BMFEIR E I (-na) X HEFE O BMIBUER( ¢ /-s) & 13 R D | LT DO3(25a),
(262)D K H 123 Ll o 7oAk K DO E 0 RAFFE L IE Z 2 HRFLSORKDOHRFEZ LY
HIR7Ae< KT Z ENARETH D,
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(25) a.Za bi ochloo. (Rowling 1998)

b.All right, I'm coming.
(26) a.Aliv hold. Bi ugaana/ugaaya.

b.Get away. I'll wash./Let me wash.
2.5.2.2.BF DTN T
(27) a.Bi chamaig udahgiii saijirna gej itgej baina.

b.I hope you are feeling better soon. (Huddleston, Pullum 2005:45)
2523 5| HXCIZRBNT
(28) a.Aavyig margaash irne gej ah nadad helsen.

b.My brother said me tnat my father would come the day after.
2524 THRERERTHIE

Banan (1989:42)IC & % & A RHF % & 4 FFiE £ (-na) i X5 M Bh R (-uu) & e U, EED
BT TERERERT,

(29) a.Axuan Hor ag 6apuna yy. (baman 1989:42)
b.Could you sing one more please.

HRE D BB (¢ /)T, AR KT 256, EREAAHEE RS 536 - By
DIRDIZHNHIND EV D KBRS D OIZxt L, 2 = LEED BiFEE £ (-na) D LIS
BOTEZO LD fllRIT 200, 7 Uil o 7 sk FI B WO TSRO BB T W
LRV DIZK L, T2 INGEOEMIEBEFna)lIH WS- A bhieno=0 4
Do S DICKEOHMBUER TS, RIBE, FReROORIGIET. BIRET. that fize &2
WHNDDIZHRF L, JRRINE U CE v FGEO HMIER £ (-na)id 5] FI3CH L O hope.,  think.,
know 7 EDOBIE DML & L COMBEILSOMEIBET (SFH, MRS, BIIRE, e
HiZp &) BV TEER R,

2.6. MEEOBERICERT DR

EF (1999:15)1F ELMBRARHAON N0, LAFEOFELSEOHE L, 2/
EDEZFSEDLANH 5 (Graver 1986:55)] L ik~ Tu\ 5,
2.6.1. HE OFE LS HICEIT 2L BRI

H# O L SHEICH T D LB EICIT 1B EEEH CIAE 2380 (K, 21585 Es)
W 3ATHHNOHLBEOHKE, 4AEMNRRRD 4 BEOBENH 5,
2.6.1.1. KM TrAE 23E D K

LUFO3(30a), (31a)D & D ICHEFEICE WV CREMH TR X 2BV EORENRH Y
i DEEMBERITRELZRT L. STV EETHLNRS,

(30) a.Saya zamdaa balarlaa. Neg shongiin modon deer zarlal baina. Avirch garaad unshsan chini...
b. A bad thing happened to me on my way. There is an notification on a tree. So I climb the

tree and look at...
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(31) a.I met Takeda yesterday. It was terrible. He is drunk. He speaks to anybody around him and
says he is ready to make them happy. (http:www.englishcafe.jp)
b.Ochigdor bi Takedatai uulzlaa. Yostoi aimaar baisan. Ter shal sogtuu. Hiin bolgontoi ochij
yariad 1 ta biihniig az jargaltai bolgohod bi belen shiiii geed 1.
Cowper (1998:14)I2 & 5 & FFEOBEMIBBIEIL, LT O (322)0 K 5 (B EAHRAIER%
EERT,
(32) a.During my last year of teaching before I retired a strange thing happened.One of my students
walks into the office and asks to speak to me. I always get to work yearly, so I do have time to
talk to her....(Cowper 1998:14)
b.Namaig tetgevertee gardgiin urd jil negen sonin yavdal bolson yum. Manai neg oyutan manai
ajlyin 6r66nd orj ireed tand neg yarih ziiil baina gelee.Bi ter liyed dandaa ert ajildaa ochdog
baisan bolohoor nadad tiiiintei yariltsah tsag baisan yum....
2.6.1.2. 0K Buin B
Leech (1971, Kunihiro 3R(1976:15)) 1% [... Bz tell, write, say [T EIZBIT D55 Ok
BICER LTS, LERS> THESDWITSE TRFIN SRS L ZATHD, L
L. BHAOEKIIEEOESADLRAIBIN TV D L)Y, mEIThER
FrACE > TREFPBNTWDEOT, ZATERERHARHFINLOTHS ] LB~ TH
%, 22HE(1996:77)ask, say, tell, write 0 X o Ze@hi 4 [HE@E ] PO, learn,
hear, find. read, betold 72 ¥ d X o e#ga % &G LIFATKRIL TS,
(33) a.The ten o'clock news says that there’s going to be a bad storm. (Quirk et.al. 1985 :181)
b.Ayultai shuurga bolno gej 10 tsagiin medeegeer hellee/helsen/helj baina.

(34) a.I hear that poor Mr Simpson has gone into hospital. (Quirk et.al.1985:181)
b.Hoofhii muu noyon Simpson emnelegt hevtsen gej bi sonsloo.

FEROBEITE Y DTS E D FE LRV, LT OXE52)0 & O I HHIIhE KTE
(na)lx TE9 &) BkERTRERBE (ge-) LHEEL, BEKEXRTHEND D,
(35) a.Tegeed Loghart yum sonsoogiii gene Gili?

b.“And Lochart said he could not hear it? ” (Rowling 1998)
26135 THHH0HHBEOHKE
uTwﬁmm:ﬁwf%I%mUWD:ié&ﬁ&%ﬂ%@tiﬁﬂ%%bf\ﬁ%m
FESI 72 B S IR BT AEREE ATV D,
(36) a.The book of Genesis speaks of the terrible fate of Sodom and Gomorrah. (Quirk 1985:181)
b.Genesiin nomond Sodom Gomorra hoyoriin emgenelt huvi tavilangiin tuhai ogiiiiljee.
2.6.1.4. HAR 2 RS
(38) a.She walked over and kissed him on the cheek.“What brings you home so early, darling?” (¥
%% 1999:18)
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b.Chamaig mini yu ingej ih ert gertee irehed hiirgev dee, hongor mini geed ter tiiiin riiii hiirch
iren hatsar deer ni iinsev.
EFEDIL(30a,b)~(38a,b)iZ T, HEEDHMBITEF I L OE v FLFEO BERFER E/(-
na) M5 &b HE O LSEICK T 2BERMBIEREZ o T 508, MAEMICHIET S
BIRRD 22T LN h D,
2.62. FE SHEICKIT HELMBEMER X OCEE AL
FEEEIIBWTIIERMBRIEREL L OERNAED 2 o03H 5, EHAESH
LADDIFNNFEOMDIL, 25RO MEZD2OTHY | BHRWBEMESAN LD
DIF LR L, 2. ZR, 3.B2MD35TH 2,
2.6.2.1.F & SHEICHT 2EMO AL
2.6.2.1.1/PBOHID T IB T
SRR D HMBE I & OV > L350 BRI £ (-na) hY/ NR O #h oD SCIZ 36\ TRITR B3
HBLOBERGEAZRT LV D 205 Tk Z Lzt 5,
2.6.2.1L1L1LATRSGE &K
LT DX (B9)D & H ICHEEDOBMBAERITAEOEE L TR - >/~ HkHEsr R4,

(39) a.Mr.Tulkinghorn takes out his papers, asks permission to place them on a golden talisman of a

table at my Lady's elbow, puts on his spectacles, and begins to read by the light of a shaded
lamp. (Dickens, Bleak House,Chapter 2) (Leech 2004:16)
b.Noyon Tulkinhorn bichgee gargaj iren hadagtain yag hajuud baigaa altan sahius shig jijig
shireen deer tavij boloh esehiig asuugaad niidnii shilee ziiiin biirhiiiiltei gerliin dor suun
unshij ehlev.
T2 ALEEO MR B (-na)l L L TR Z o - R EA R TREERE - T2,
262.L12.5F7HHER T (BEORE. #T, TH)
LR D 3L(402) D & 5 IZHGED WML (¢ )T EOREEZ KT TIZBOTHWLRLS,
(40) a.He gets up to make himself a drink at the bar and Beth comes in from the kitchen. She looks
tired; ... (J.Guest, Ordinary People). (#1% 1999:15)
b.Ter teknees 66rt66 uuh yum avahaar bosohod Bet galt togoonoos orj irev.Ter ih yadarsan
haragdana/haragdaj bailaa..
T AVEED BMINE E I (-na) i ZLA F O (@ 1a)D X 5 I EDOREE, L422)D & 5 1@
EOBB/RENERE, X430 X ) IS EDOEITHIE ks £,
(41) a.Harri Hogwardaas ch, kwidich toglohoos ch iliititeigeer 66riin and Ron Viizli, Hermione
Granjer nariig tgiilne. (Rowling 1998)
b.More than anything else at Hogwards, more even than playing Quidditch, Harry missed his
best friends, Ron Weasly and Hermione Granger.

(42) a.Harri Ron hoyor tiiiin deer oroi biir irne.
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b.Harry and Ron went to visit her every evening. (Rowling 1998)

(43) a.Ergen toiron targan tsagaan tahianuud yu ch yum be tonshin tongolzono.

b.Several fat brown chickens were pecking their way around the yard. (Rowling 1998)
2.6.2.12. 54D hFXE
FEOBMBERS LU INEOREMIFBER (na)ld mH &b FEEZ DML -
TV 5,
(44) a.Mallinson enters. The girls immediately pretend to be working hard. (Quirk et.al. 1985:183)

b.Mallinson orj irne. Ohiduud ter darui shurguu ajillaj bui diir esgene.
2.6.22.F &SI T DEHEHBRAEMIE
LUF D 3(45a)~(47a)D K 5 \[Z BB BMBIC T HAHRAEME L LTRE L, &R,
SR EICHVWLND,
(45) a.Ex champ dies. (Leech1971, Kunihiro R 1976:17)
b.Eks avarga nas barjee.
(46) a.Father O" Brien gives his first blessing. (Leech1971, Kunihiro 3R 1976:17)

b.Etseg O Brein anhnyi adislalaa 6gch baigaa ni./6gson ni.

(47) a.The problem was,is discussed in Chapter 1. (Quirk et.al.1985:182)

b.Asuudliig deerh hoyordugaar biilegt ogiiiilev.

bRick B e, BBV CIBEEMEE L L COBMIEBEEI (-na)id B #H O
LEEICEIT 2B HAVBEREOB ARSI ThE 5580 (KicB VTR (KRB, BB %
£ L., HHREEHFE L CORELEE ge-OA LAV DRRY, Flo, ESFEIIR
TZ)P*&EB‘J%E%{}E;%iUﬁ*%E’Jfﬁﬁ:@i’é%E’Jﬂ%/i BOWTX, WREOHO IR IT LY
2 (REE, #17. BB 2RTHAOAL, TEEEO FEZIZBOWTHWLND, THUZ
st L. BEEEO BHHIEFIL AW O LS EICRT 2B EMBITEMEDOBR ERH TlaE 558
DIEIZEB VAR, iR CIRRE, BE) WAE2EL, FEEECBIT2EMIMAIEL LT
@%;umﬂwnt BOWTHAETER, 5% (REE, HE) mAFLbRTOICHNGND, EF
ST BIT B R B EICB W TEE Y SR BAFER B (-na) ITAW LR,
2.7. &V INFED MR EF (-na) DETHIH L

F 2 INEED BB B (na) OETHRIEICIE, 1LEELEESE  EAERFICRIT D1
THIRE S, 2 EBEZESF V/NROHO BT 5188 EOBEEITHIHIE(Z DML
BL I EROH 3.62.1. 5 X SHEICBIT 2ERITEZZR)D 2 2038 D,
27158 LEEOE Y REERIC R D EITHATE
ZOMEICIE. BT O48a)D L 5 ICEhE yav- & B L. EERICIS T HIETRIHES
PETEECIZBWT, BLOLUUTOXME9)D & 5 28R BhE(be/ve) & 3k L, yund,
yagaad, yu 72 ¥ OREMFIAH DEERSUT AV DA, FERFICE 2 5 HkFE & L TORIEE
BISCICBWTHWSEND 2 0OBAERHH EEZBILD,
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(48) a.OH> yynana mops siBHa. (JlyBcanBanaan 1987:162)
b.A horse is walking on this mountain.
(49) a.Chi yund ineene ve?

b.Why are you laughing?

3FLE®
AR TIE, FEEOHMBTEI (- ¢ /-s) B L OVE > TLFEO HMIER LT (-na) OE% - A

e BR UIRR, REEOBRMBIER (¢ /) B L OE » 2LEEO HHlIFHER K (-na)d5e ks,
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